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GARANTIE

Cher client,

Tous nos produits sont soumis à des contrôles qualité stricts avant

d’être proposés à la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer

un problème avec votre appareil, nous le déplorons vivement.

Dans ce cas, nous vous invitons à prendre contact avec notre service à la clientèle.

Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

+32 14 21 71 91                  info@linea2000.be

Du lundi au jeudi : 8 h 30 – 12 h et 13 h – 17 h

Vendredi : 8 h 30 – 12 h et 13 h – 16 h 30

Cet appareil est garanti 2 ans à compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le 
distributeur assumera l’entière responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel) 
ou de fabrication. Si un tel problème survient, l’appareil sera remplacé ou réparé. La période 
de garantie de 2 ans ne reprend pas à zéro, mais se poursuit (jusqu’à 2 ans à compter de la 
date d’achat de l’appareil). La garantie est accordée sur la base du ticket de caisse. 

Pour les accessoires et les éléments d’usure, une garantie de 6 mois s’applique.

La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n’ont plus effet dans les cas 
suivants :

 · Les instructions du manuel n’ont pas été suivies.

 · Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.

 · Utilisation contraire, brutale ou anormale.

 · Entretien insuffisant ou non conforme.

 · Réparation ou modification de l’appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.

 · Utilisation d’éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le 
fournisseur/fabricant.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Lisez attentivement ce mode d’emploi afin de vous garantir votre sécurité. Cet appareil est 
conçu pour un usage domestique et peut seulement être utilisé selon les instructions décrites 
ci-dessous :

 · Cet appareil ne peut pas être utilisé par des enfants a partir de 16 ans et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées  d’expérience 
ou de connaissance, s’ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions 
relatives à l’utilisation de l’appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques 
encourus ont été appréhendés.

 · Veillez à ce que les enfants ne puissent pas jouer avec l’appareil.

 · L’entretien et le nettoyage de l’appareil ne peuvent pas s’effectuer par des enfants, à moins 
qu’ils aient plus de 16 ans et qu’ils soient sous surveillance.

 · Gardez l’appareil et le cordon électrique hors de la portée d’enfants de moins de 16 ans.

 · Si le cordon électrique est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son service 
après-vente ou toute autre personne qualifiée, pour éviter tout accident.

 · Attention: l’appareil ne peut pas être utilisé avec une minuterie externe ou une commande 
à distance séparée.

 · Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications domestiques et analogues telles 
que: 
- des coins cuisines réservés au personnel dans 
des magasins, bureaux et autres environnements 
professionnels; 
- l’utilisation par les clients des hôtels, motels et autres environnements à caractère 
résidentiel;

 · Contrôlez si le voltage indiqué sur la plaque signalétique de votre appareil correspond à 
votre réseau.

 · Enlevez l’emballage et contrôlez bien s’il ne manque rien.

 · Ne jamais immerger l’appareil dans de l’eau.

 · Placez l’appareil toujours hors de portée des enfants.

 · Utilisez l’appareil seulement à l’intérieur.

 · L’appareil ou le cordon doivent être réparés par un électricien qualifié. N’essayez pas de 
réparer votre appareil vous-même. Si la réparation n’est pas faite correctement, il y a un 
risque d’électrocution.

 · N’utilisez l’appareil jamais pour d’autres fins.

 · N’utilisez l’appareil jamais dans des espaces avec des liquides inflammables, des gaz 
explosifs ou des espaces poussiéreux.

 · Ne mettez jamais des objets dans l’appareil.

 · Ne jamais placer ou accrocher l’appareil à portée de la main.
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PARTIES

1. Chaîne de suspension

2. Interrupteur marche / arrêt

3. Lampe UV

4. Bac de récupération

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

 · En général il convient de placer l’appareil entre 1,5 et 3 mètres au-dessus du sol.

 · La lumière ultra-violette doit attirer les insectes, ne la placez donc pas trop près d’autres 
sources lumineuses. 

 · Veillez à ce qu’il n’y ait pas d’obstacles entre le parcours des insectes et la lumière de la 
lampe. 

 · Afin que les insectes ne s’approchent pas des hommes ou de la nourriture, il est préférable 
de suspendre l’appareil pas trop près de ceux-ci. 

 · Il est à conseiller de garder les fenêtres et portes fermées si possible. 

 · Ne placez pas l’appareil devant une porte ou une fenêtre ouverte.

UTILISATION

L’appareil peut être mis en marche ou arrêté à l’aide de l’interrupteur marche/arrêt.

La lumière ultra-violette attire les moustiques et moucherons. En s’approchant de la lampe, 
les insectes rencontrent une grille électrifiée. Ils seront détruits rapidement et sans souffrir. Ils 
tombent dans un bac amovible au bas de l’appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

 · Mettez toujours l’interrupteur marche/arrêt sur la position ‘O’ et enlevez la fiche de la prise 
de courant.

 · Videz régulièrement le bac au bas de l’appareil. Pour retirer le bac de réception, soulevez-le 
légèrement et tirez-le vers vous.

 · N’utilisez jamais de l’eau ou d’autres liquides pour nettoyer l’appareil. Utilisez seulement un 
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chiffon sec et une petite brosse sèche et douce.  À l’aide d’une petite brosse, vous pouvez 
retirer les insectes morts de la grille et de la lampe.

REMPLACEMENT DES LAMPES

 · Mettez toujours l’interrupteur marche/arrêt sur la position ‘O’ et enlevez la fiche de la prise 
de courant.

 · Retirer le bac de réception, soulevez-le légèrement et tirez-le vers vous.

 · Retirez les deux vis à l’arrière de l’appareil. Il n’y a pas de grille à haute tension devant les 
ampoules de ce côté. Les vis se trouvent sur la grille de protection au-dessus de l’appareil.

 · Ouvrez la grille de protection.

 · Retirez les ampoules : pour ce faire, tournez les d’un quart de tour, puis tirez vers vous. 
Placez une nouvelle ampoule et tournez d’un quart de tour pour la fixer.

 · Refermez la grille de protection et replacez les vis.

MISE AU REBUT

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que 
ce produit ne peut être traité comme déchet ménager. Il 
doit plutôt être remis au point de ramassage concerné, 
se chargeant du recyclage du matériel électrique et 
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé 
correctement, vous favorisez la prévention des conséquences 
négatives pour l’environnement et la santé humaine qui, 
sinon, seraient le résulat d’un traitement inapproprié des 
déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le 
recyclage de ce produit, veuillez prendre contact avec le 
bureau municipal de votre région, votre service d’éliminiation 
des déchets ménagers ou le magasin où vous avez acheté le 
produit.

L’emballage est recyclable. Traitez l’emballage 
écologiquement.
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